-N-; 'd-e_uitstorting van de Heilige Geest is Gods Woord over de hele wereld verspreid. Alles is
ook op schrift gesteld. Het Oude Testament in het Hebreeuws (taal van de Joden) en het
Nieuwe Testament in het Grieks (taal van de wereld van toen). Allebei de talen gebruiken
ook hele andere lettertekens. Het Hebreeuws kent geen klinkers en die taal lees je van
rechts naar links.

Lees maar wat hier staat: (tekst uit Handelingen 11)

tnthcls stPptsdzmttd mts ndrhkn

Het Grieks lees je wel hetzelfde als bij ons, maar het Grieks uit de tijd van de Bijbel kende
geen hoofdletters en leestekens en ze schreven alles aan elkaar!
Dus zo: (schrijf het er maar goed onder)

toenpetrusopgegaanwasnaarjeruzalemtwisttentegenhemdegenendieuitdebesnijdeniswaren

Hieronder volgt een geheimschrift dat erg veel op het Grieks lijkt. Los de tekst eronder maar
op! (let op hoofdletters en leestekens)
a=a b= c=y d=0 e=¢g f=¢ g=y h=n i=1 j=¢ k=K I=A m=p n=v 0=0 p=7

g=0 r=p s=c t=1 u=v v=B W= x=§ y=y z=C

OENAVOOECTEEPEVMOUCLETNEVEVEEVYPOOTYETAA

veAroopoeevPekeepdeliynToToENEEPE

EVNETIGYEGYMNEOOATLLPEEVYEN EEAPOLALP

GOUEVTEPYAIEPIEVIVOEYELEEVTEEVEEVYPOTECY NOLPE

AeepOEVEVOATIENCYIMELEVEEPGTTEAVTL

OYMNLIEYNPLOTEVEVYEVAOUUOMEPOEV




